
REVOLVER ACTION WRENCH HEADS FOR S&W - ACTION WRENCH
HEAD ONLY FOR S&W L FRAME

Our Revolver Action Wrench completely surrounds and supports the frame with
special no-mar aluminum heads to prevent twisting and gouging. Heads fit
existing Brownells Action Wrench System handle or start with the complete unit
shown here and then add other handgun and rifle heads as needed.

Attributes

Name: ACTION WRENCH HEAD ONLY FOR S&W L FRAME
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080851003
Mfr. No.:
Make: Smith & Wesson
Model: L Frame
Delivery weight: 0.431kg
Shipping height: 61mm
Shipping width: 58mm
Shipping length: 173mm
UPC: 050806014497

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung des
REVOLVER ACTION WRENCH HEADS

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der REVOLVER ACTION WRENCH HEADS für das S&amp;W Brownells Action
Wrench System. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des
Produkts, um Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen, um ein sicheres Arbeiten zu
gewährleisten.
Informiere dich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die SicherheitsgatePlattform der EU.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Verwende das Produkt nur mit dem kompatiblen Brownells Action Wrench System Griff.
Achte darauf, dass die Aluminiumköpfe sicher und korrekt am Griff befestigt sind, bevor du mit der Arbeit
beginnst.
Vermeide es, übermäßige Kraft anzuwenden, um Verdrehen oder Beschädigungen zu verhindern.
Trage geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, um dich vor Verletzungen zu
schützen.
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung des Werkzeugs:

Überprüfe alle Teile auf Beschädigungen.
Stelle sicher, dass du alle erforderlichen Teile hast: Basis/Griff, Köpfe, Schrauben und Anweisungen.

Installation der Köpfe:

Wähle den passenden Aluminiumkopf für dein Waffenmodell.
Setze den Kopf auf den Griff des Brownells Action Wrench Systems.
Drehe den Kopf im Uhrzeigersinn, bis er sicher sitzt.

Verwendung des Werkzeugs:

Halte den Griff mit einer Hand fest.
Verwende die andere Hand, um den Kopf auf die zu bearbeitende Waffe zu setzen.
Übe gleichmäßigen Druck aus und achte darauf, dass der Kopf nicht verrutscht.
Bei Bedarf wechsle die Köpfe, indem du die oben beschriebenen Schritte wiederholst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und Materialien.
Aluminiumköpfe und andere Metallteile können recycelt werden; informiere dich über die nächstgelegene
Recyclingstelle.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den Einzelhändler, bei dem
du das Produkt erworben hast. Sie können dir die benötigte Unterstützung bieten.



Bitte beachte, dass die Sicherheit aller Benutzer von größter Bedeutung ist. Halte dich an diese Anweisungen, um
ein sicheres und effektives Arbeiten mit dem REVOLVER ACTION WRENCH HEADS zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for REVOLVER ACTION
WRENCH HEADS FOR S&amp;W L FRAME

Introduction
Thank you for choosing the Revolver Action Wrench Heads for S&amp;W L Frame. This product is designed to
provide safe and effective support for your firearm maintenance needs. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure proper usage and compliance with safety regulations.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is to support the frame of firearms during
maintenance.
Always handle firearms with care and follow all applicable safety guidelines when using this product.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the wrench and heads for any signs of wear or damage before each use.
In case of any malfunction or damage, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure the firearm is unloaded before attaching or using the wrench.
Use the wrench in a welllit area to avoid accidents.
Do not apply excessive force when using the tool to prevent injury or damage to the firearm.
Avoid using the wrench with incompatible firearm models or accessories.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses when using the wrench.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the firearm is completely unloaded and in a safe condition.
Gather all necessary tools and components, including the Revolver Action Wrench and the heads.

Installation of Heads:

Select the appropriate aluminum head for your specific firearm model.
Align the head with the handle of the wrench.
Secure the head in place according to the manufacturer's instructions.

Using the Wrench:

Position the wrench around the firearm frame, ensuring a snug fit.
Apply gentle pressure while turning the wrench to avoid slipping or damaging the firearm.
Always maintain control of the wrench during use.

After Use:

Carefully detach the wrench from the firearm.
Store the wrench and heads in a safe, dry place away from children.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
If the product is damaged or no longer usable, consider recycling materials where possible.
Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support



For any inquiries or further assistance regarding the Revolver Action Wrench Heads for S&amp;W L Frame, please
consult the product packaging or visit the manufacturer's website for more information.

Thank you for prioritizing safety while using the Revolver Action Wrench Heads for S&amp;W L Frame. Your
adherence to these guidelines helps ensure a safe and effective experience.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir las Cabezas de Llave de Acción para Revólver de Smith &amp; Wesson. Este producto ha sido
diseñado para proporcionar un uso seguro y eficiente. Asegúrate de seguir todas las instrucciones de seguridad y
uso para evitar accidentes y garantizar un rendimiento óptimo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el área de trabajo limpia y libre de obstáculos.
Usa siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
No uses el producto en condiciones de humedad o en áreas con riesgo de incendio.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y personas vulnerables.
Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.
Consulta actualizaciones sobre retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Antes de usar la llave, verifica que esté en buenas condiciones y que no presente daños visibles.
Asegúrate de que las cabezas de la llave estén correctamente instaladas antes de comenzar a trabajar.
No fuerces la llave en situaciones donde no encaje adecuadamente.
Evita el uso de la llave en piezas oxidadas o corroídas que puedan romperse.
Si sientes resistencia al girar, detente y revisa la instalación antes de continuar.
No uses la llave para aplicaciones que no sean las recomendadas por el fabricante.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de las Cabezas de la Llave:

Asegúrate de que el mango esté limpio y seco.
Selecciona la cabeza adecuada para tu modelo de arma.
Inserta la cabeza en el mango y asegúrate de que encaje firmemente.
Realiza una prueba de ajuste para verificar que la cabeza esté segura.

Uso de la Llave de Acción:

Coloca la llave en el marco del revólver, asegurándote de que rodee completamente el marco.
Gira la llave lentamente y con firmeza. No apliques fuerza excesiva.
Si necesitas cambiar de cabeza, retira la cabeza actual y repite el proceso de instalación.

Instrucciones de Desecho
Si el producto ha llegado al final de su vida útil, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de metal y plástico.
No arrojes el producto en la basura común. Busca centros de reciclaje adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegúrate de comunicarte con el punto de
contacto en la UE correspondiente. Este será el canal adecuado para resolver cualquier inquietud que puedas tener
sobre el uso y la seguridad del producto.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Siguiendo estas directrices, podrás disfrutar de un uso seguro y
eficaz de las Cabezas de Llave de Acción para Revólver de Smith &amp; Wesson.
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Guide de Sécurité pour la Clé d'Action Révolver
S&amp;W Brownells

Introduction
Merci d'avoir choisi la clé d'action pour revolver S&amp;W Brownells. Ce produit est conçu pour faciliter le travail sur
les armes à feu tout en garantissant la sécurité de l'utilisateur. Ce guide vous fournira des informations essentielles
sur l'utilisation sécurisée de ce produit, ainsi que des instructions d'installation et d'utilisation.

Directives Générales de Sécurité
Toujours lire et comprendre le manuel d'utilisation avant d'utiliser le produit.
Ne pas utiliser la clé d'action pour des applications autres que celles prévues.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement la clé d'action et ses têtes pour détecter tout dommage ou usure.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, comme des lunettes de sécurité.
Ne jamais forcer la clé d'action si elle ne s'adapte pas correctement à l'arme.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'utiliser la clé d'action.
Évitez les environnements humides ou glissants lors de l'utilisation du produit.
Ne pas utiliser la clé d'action si vous êtes fatigué ou distrait.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de la Clé d'Action:

Vérifiez que toutes les pièces sont présentes : le manche et les têtes interchangeables.
Fixez la tête appropriée au manche en vous assurant qu'elle est bien en place.
Assurezvous que la connexion est sécurisée avant d'utiliser le produit.

Utilisation de la Clé d'Action:

Placez la clé d'action sur le cadre de l'arme à feu, en veillant à ce qu'elle s'adapte correctement.
Appliquez une pression uniforme lors de l'utilisation pour éviter d'endommager l'arme.
Ne pas utiliser la clé d'action pour des modèles d'armes pour lesquels elle n'est pas conçue.

Entretien:

Nettoyez régulièrement la clé d'action avec un chiffon doux pour enlever la poussière et les résidus.
Inspectez les têtes interchangeables pour tout signe de dommage et remplacezles si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas la clé d'action avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des outils et des équipements en métal.
Si le produit est endommagé, contactez un centre de recyclage local pour obtenir des conseils sur
l'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez contacter le point
de contact européen approprié. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute demande de garantie ou
de service aprèsvente.

Merci de respecter ces directives de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre clé d'action pour
revolver S&amp;W Brownells.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Klucza do Akcji
Rewolweru S&amp;W Brownells

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup klucza do akcji rewolweru S&amp;W Brownells. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje
dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z
poniższymi wskazówkami, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z tego narzędzia.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj klucza do akcji rewolweru wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj narzędzie w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób, które nie potrafią go używać.
Regularnie sprawdzaj klucz pod kątem uszkodzeń. Nie używaj narzędzia, jeśli zauważysz jakiekolwiek
pęknięcia lub inne uszkodzenia.
Zawsze stosuj się do instrukcji producenta dotyczących użycia i konserwacji produktu.
Informuj odpowiednie służby o wszelkich niebezpiecznych sytuacjach związanych z produktem.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że klucz jest odpowiednio zamocowany przed użyciem, aby uniknąć przypadkowych obrażeń.
Nie używaj klucza do akcji rewolweru w sposób, który może prowadzić do kontaktu z ciałem lub innymi
osobami.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, w trakcie pracy z narzędziem.
Zachowaj ostrożność podczas wymiany końcówek, aby uniknąć skaleczeń lub obrażeń.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie narzędzia:

Upewnij się, że klucz jest czysty i wolny od zanieczyszczeń.
Sprawdź, czy końcówki są odpowiednie do modelu broni, z którym zamierzasz pracować.

Montaż końcówek:

Wybierz odpowiednią końcówkę do swojego modelu broni.
Włóż końcówkę w gniazdo klucza, upewniając się, że jest dobrze osadzona.

Użycie klucza:

Umieść klucz na ramie broni, upewniając się, że jest stabilny.
Wykonuj ruchy zgodnie z instrukcją obsługi broni, unikając nadmiernego nacisku.

Po zakończeniu użytkowania:

Zdejmij klucz z broni i oczyść go z ewentualnych zanieczyszczeń.
Przechowuj klucz w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj klucz zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj klucza do zwykłych odpadów, jeśli jest uszkodzony lub nie nadaje się do użytku.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów, aby uzyskać informacje na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania klucza do akcji rewolweru
S&amp;W Brownells, skontaktuj się z odpowiednim przedstawicielem lub instytucją zajmującą się bezpieczeństwem
produktów w Twoim kraju.



Pamiętaj, aby regularnie sprawdzać aktualizacje dotyczące bezpieczeństwa oraz ewentualne wezwania do zwrotu
produktów, korzystając z platformy Safety Gate UE.

Dziękujemy za uwagę i życzymy bezpiecznego użytkowania!
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REVOLVER ACTION WRENCH HEADS
KÄYTTÖOHJEET JA TURVALLISUUS

Johdanto
Tervetuloa REVOLVER ACTION WRENCH HEADS tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan
sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä
varmistaaksesi turvallisen ja asianmukaisen käytön.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi S&amp;W L Frame aseiden kanssa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, että se on ehjä eikä siinä ole näkyviä vaurioita.
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käytät tuotetta.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta. Tämä tuote ei ole lelu, ja se voi aiheuttaa vakavia vammoja, jos sitä
käytetään väärin.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai päihteiden vaikutuksen alaisena.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käyttöön
Varo vääntämistä, joka voi aiheuttaa tuotteen vaurioitumista tai loukkaantumisia.
Varmista, että kaikki vaihdettavat päät on asennettu oikein ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on väärin asennettu tai vaurioitunut.
Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Vältä liiallista voimaa, joka voi johtaa tuotteen rikkoutumiseen tai henkilökohtaiseen vahinkoon.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että Brownells Action Wrench järjestelmän kahva on puhdas ja ehjä.
Kiinnitä vaihdettava pää alumiiniadapterilla, varmistaen, että se on kunnolla paikallaan.
Tarkista, että kaikki liitännät ovat tiukkoja ja turvallisia ennen käyttöä.

Käyttö:

Aseta ase tukevasti työpöydälle tai muulle vakaalle pinnalle.
Kiinnitä Action Wrench pää aseeseen varmistaen, että se on kunnolla paikallaan.
Käytä kahvaa vääntämiseen, mutta vältä liiallista voimaa.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki osat ovat ehjiä ja kunnolla kiinni.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi ohjeita oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteys tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
sinulla on tuote mukana, kun otat yhteyttä, jotta saat parhaan mahdollisen avun.

Huomautus
Tämä tuote on suunniteltu noudattamaan EU:n yleisiä tuotesuojausmääräyksiä. Varmista, että käytät tuotetta
vastuullisesti ja turvallisesti. Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille ja seuraa
EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen takaisinvedoista.



Kiitos, että valitsit REVOLVER ACTION WRENCH HEADS tuotteen. Käytä sitä turvallisesti ja vastuullisesti!
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Säkerhetsinstruktioner för REVOLVER ACTION
WRENCH HEADS FÖR S&amp;W

Introduktion
Tack för att du valt REVOLVER ACTION WRENCH HEADS för S&amp;W. Denna produkt är designad för att
underlätta reparation och underhåll av S&amp;W L Framepistoler. För att säkerställa säker användning och optimal
prestanda, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten enbart för det avsedda syftet och i enlighet med dessa instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage. Använd inte en skadad enhet.
Vid användning av produkten, se till att arbeta i en väl upplyst och säker miljö.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med verktyg.
Se till att alla delar av produkten är korrekt monterade innan användning.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller våta miljöer för att förhindra elektriska risker.
Använd inte produkten om du är trött eller under påverkan av droger eller alkohol.
Följ alltid tillverkarens anvisningar noggrant för att undvika skador.

Instruktioner för installation och användning

Installation av huvuden:

Kontrollera att basen och handtaget är i gott skick.
Välj önskat huvuden som passar din S&amp;W L Frame.
Sätt i huvudet i handtaget tills det sitter fast ordentligt.

Användning av verktyget:

Håll handtaget med båda händerna för bättre kontroll.
Applicera ett jämnt tryck när du använder verktyget för att undvika skador på ramen.
Om du upplever motstånd, kontrollera att huvudet är korrekt installerat och att det inte finns några
hinder.

Avsluta arbetet:

Ta bort huvudet från handtaget efter användning.
Rengör och inspektera produkten för eventuella skador.
Förvara produkten på en torr och säker plats när den inte används.

Avfallsanvisningar
Kasta inte produkten i hushållsavfall. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering.
Återvinn alla delar av produkten som är återvinningsbara, inklusive aluminiumhuvuden och stålhandtag.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller support angående produkten, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens modellnummer och inköpsinformation till hands för snabbare hjälp.

Vi tackar för ditt köp och hoppas att du får nytta av REVOLVER ACTION WRENCH HEADS för S&amp;W. Följ alltid
säkerhetsanvisningarna för att säkerställa en trygg och effektiv användning av produkten.



1.  

2.  

3.  

Návod k bezpečnému používání klíče na revolverové
akce

Úvod
Děkujeme vám za zakoupení klíče na revolverové akce pro S&amp;W L Frame od společnosti Brownells. Tento
výrobek je navržen tak, aby vám poskytoval bezpečné a efektivní používání při práci s vašimi zbraněmi. Prosím,
pečlivě si přečtěte tento návod, abyste zajistili bezpečnost při používání a minimalizovali rizika.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si přečtěte veškeré pokyny a doporučení.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte výrobek před každým použitím na poškození nebo opotřebení.
Používejte výrobek pouze k jeho určenému účelu.
Pokud se při používání vyskytnou jakékoli problémy, přestaňte výrobek okamžitě používat a kontaktujte
odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Před použitím klíče na revolverové akce se ujistěte, že je zbraň bezpečně zajištěna a není nabitá.
Používejte ochranné brýle a rukavice, abyste se vyhnuli zranění.
Při práci s klíčem se vyhněte použití nadmělné síly, abyste zabránili poškození výrobku nebo zbraně.
Neprovádějte úpravy klíče na revolverové akce, které by mohly ovlivnit jeho bezpečnost a funkčnost.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné komponenty a nástroje.
Zkontrolujte, zda je klíč na revolverové akce v dobrém stavu.

Instalace:

Připevněte hlavy k základně/úchopu podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že jsou hlavy správně usazeny a zajištěny.

Použití:

Umístěte klíč na revolverové akce na rám zbraně tak, aby byl pevně usazen.
Pomalu a rovnoměrně otáčejte klíčem, abyste uvolnili nebo utáhli části zbraně.
Po dokončení práce odstraňte klíč a zkontrolujte, zda je zbraň v bezpečném stavu.

Pokyny pro likvidaci
Tento výrobek by měl být likvidován v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen, zvažte jeho recyklaci v souladu s ekologickými normami.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na výrobce nebo autorizovaného prodejce. Ujistěte se, že máte k dispozici
číslo výrobku a popis problému.

Děkujeme vám za dodržování těchto bezpečnostních pokynů a za zodpovědné používání našeho výrobku. Vaše
bezpečnost je naší prioritou.


